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1. Introducere

Felicitari!

Prin achizitia dvs., ati decis sa alegeti un
produs de inalta calitate. Instructiunile de
utilizare fac parte din acest panou cu role
de asamblare 2 in 1 si scaun de atelier
(denumit in continuare ,panou cu role”
sau ,produs”). Acestea contin instructiuni
importante pentru siguranta, utilizare

si eliminare ca deseu. Familiarizati-va

cu produsul inainte de prima punere in
functiune. Pentru aceasta, cititi cu atentie
urmatoarele instructiuni de utilizare.
Utilizati produsul numai asa cum este
descris si pastrati cu grija aceste
instructiuni. In cazul unei transmiteri a
produsului catre o terta parte, inméanati
de asemenea toate documentele.

Simboluri utilizate

Urmatoarele simboluri si cuvinte

de semnal sunt utilizate in aceste
instructiuni de utilizare, pe panoul cu
role sau pe ambalaj.

@ Cititi instructiunile de utilizare.
A\ 4

Atentie!l Risc de vatamare a
mainii.

Denumirea modelului de pe panoul cu
role este 0 combinatie formata din litere

si cifre
WWS-MRW2-HO1

Panou cu role de asamblare 2 in
1 si scaun de atelier

Pachet de livrare

e 1x panou de asamblare cu role
* 6x roti pivotante

e 2x chei cu capat deschis de 14 mm

e 1x cheie hexagonala 5 mm
e 4x suruburi

e 4x piulite pentru manson

e 4x piulite de blocare

Denumire componente

Cadru superior cu captuseala
Cadru de mijloc cu captuseald
Cadru inferior cu captuseala
Role

Cheie cu capat deschis 14 mm
[6] Cheie hexagonald 5 mm
Suruburi

Manson

[9] Piulits de siguranta

Carlig de siguranta

Stift de blocare

2. Date tehnice

Dimensiuni scaun cca.

(LxIxh) 46 x 41 x 37 cm
Dimensiuni scaun cca.

(LxIxh) 91 x41x12cm
Scaun cu capacitate max. 120 kg

de incarcare

Panou cu role max. 150 kg

Ccu capacitate de
incércare
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3. Siguranta

Utilizarea prevazuta

Panoul cu role a fost conceput pentru

uz personal si este destinat urmatoarelor

aplicatii din domeniile hobby si DIY:

- Ca ajutor pentru munca ocazionald in
timp ce stati intins sau asezat.

Panoul cu role poate fi utilizat numai
in conformitate cu regulile si indicatiile
de siguranta mentionate in acest
manual de utilizare. Orice alta utilizare
derivata este interzisa. Nici producéatorul
si nici distribuitorul nu isi asuma
responsabilitatea pentru daune, pierderi
sau vatamari rezultate din utilizarea
necorespunzatoare a panoului cu role.
Exemple de utilizare incorecta sunt in
special:
- Acest mod de utilizare depaseste
utilizarea prevazuta specificata.

- Nerespectarea indicatiilor de
siguranta, montare, operare, curatare
si intretinere din aceste instructiuni de
utilizare.

- Nerespectarea normelor de sanatate,
siguranta si prevenire a accidentelor
n vigoare, aplicabile utilizarii acestui
panou cu role.

- Utilizarea de accesorii sau piese de
schimb care nu sunt potrivite pentru
acest panou cu role.

- Modificari ale panoului cu role.
- Utilizarea excesiva.

Orice persoana care utilizeaza sau
intretine acest panou cu role trebuie sa
fie familiarizatd cu aceste instructiuni
si sa fie constienta de orice pericol
potential. Acest panou cu role trebuie
utilizat numai de catre o persoana
competenta - in caz de neldmuriri,
consultati un expert. Nerespectarea
indicatiilor de siguranta, monta;j si
operare a acestui panou cu role se
considera utilizare necorespunzatoare.
Trebuie respectate toate reglementarile
aplicabile in materie de sanatate si
siguranta. Trebuie respectate toate
celelalte legi aplicabile la nivel regional

si national. Panoul cu role nu trebuie
modificat. Orice modificare efectuata
creste riscul de vatamare sau de daune
materiale.

Indicatii de siguranta

Cititi toate indicatiile de siguranta
si instructiunile. Nerespectarea
indlicatiilor de siguranta si a
instructiunilor pot cauza vatamari
grave.

a) Pastrati ambalajul, contine
informatii importante.

b) Asigurati-va ca tineti mainile
departe de cadrele laterale si de
bratele pivotante atunci cand
ridicati sau coborati scaunul!

¢) Lucrarile la produs pot fi
efectuate numai sub zone cum
ar fi de ex. vehiculele care sunt
asigurate impotriva caderii.

d) Utilizati produsul numai pe
suprafete plane dure, nu pe
scari sau pe teren in panta.

e) Nu rasturnati obiecte peste
acesta.

f) Nu folositi articolul pe o
suprafata alunecoasa!

g) Produsul nu trebuie folosit
ca ajutor pentru catarare sau
pentru transportul de persoane!

h) inainte de fiecare utilizare,
produsul trebuie verificat pentru
a se asigura ca este in stare
perfecta.

i) Nu lasati niciodata copiii
nesupravegheati cu materialul
de ambalare. Exista riscul de
sufocare!

j) Nu lasati piesele mici la
indemana copiilor.



k) Respectati sarcina maxima. Nu
incarcati niciodata produsul
peste masura. Pot exista
daune care nu se vad, dar care
afecteaza siguranta.

I) Asigurati-va ca tineti mainile
departe de cadrele laterale si
de bratele mobile atunci cand
ridicati sau coborati scaunul.

m)Tineti méinile departe de zona
de taiere, cu exceptia cazului
in care produsul este complet
inclinat.

n) Nu ajustati niciodata pozitia in
sezut sau culcat in timpul in
care cineva se afla pe produs.

o) Nu patrundeti sub produs atunci
cand va intindeti pe acesta.
Exista riscul ca degetele sa fie
strivite de rolele din mijloc.

p) Verificati etanseitatea fiecarei
conexiuni individuale cu
suruburi la intervale regulate.

q) Pastrati produsul departe de
focul deschis. Produsul este
inflamabil.

4. inainte de utilizare

Verificati panoul cu role si
volumul livrarii

e Scoateti panoul cu role si accesoriile
din ambalaj.

e Verificati daca livrarea este completa
(consultati capitolele ,Pachet de
livrare” si ,Denumirea pieselor”).

¢ Verificati daca panoul cu role sau
accesoriile prezinta deteriorari.

e Daca exista deteriorari sau lipsesc
piese, nu folositi panoul cu role.

Montarea panoului cu role
(fig. A - F)
¢ Asezati cadrul [2] din mijloc si cadrul

inferior pe podea, cu tampoanele
in sus.

e Glisati cadrul din mijloc intre cadrul
inferior si trageti complet stiftul de
blocare [11 a cadrului inferior.

e Pozitionati cadrul din mijloc astfel
incat stiftul de blocare sa se poata
fixa in orificiul de blocare [A] a
cadrului din mijloc si eliberati stiftul
de blocare.

e Conectati cadrul inferior si cadrul de
mijloc cu suruburile [7] si piulitele de
blocare [9] folosind cheile cu capat
deschis [5] furnizate.

- Pentru a strange surubuirile, utilizati o

cheie cu capat deschis pentru a tine
surubul si cealalta pentru a strange

piulita de siguranta rotind-o in sensul

acelor de ceasornic.

o intoarceti cadrele deja asamblate cu
partea de sus in jos.

e Glisati si atasati cadrul [1] superior la
cadrul de mijloc in acelasi mod ca si
cadrele de mijloc si inferioare.

e Fixati patru role [4] pe cadrul
inferior introducandu-le in orificiul
corespunzator si rotind piulita
mansonului [8]Tn sensul acelor de
ceasornic din partea opusa utilizand
cheia hexagonala [6] furnizata.

e Fixati doud role pe cadrul superior
introducandu-le in orificiul
corespunzator si rotindu-le in sensul
acelor de ceasornic.

e intoarceti produsul montat astfel incat

acesta sa stea pe roti.

e Pentru a demonta, procedati in ordine

inversa.
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5. Utilizare

Puteti utiliza produsul ca un panou cu
role sau ca un scaun.

Utilizarea produsului ca
scaun (Fig. G, H)

Pentru a utiliza produsul ca scaun,
procedati in felul urmator:

e Trageti stiftul de blocare [11] a cadrului
inferior cat de mult este posibil si
nu-i dati drumul.

o intoarceti cadrul din mijloc [2]in sus
si eliberati stiftul de blocare, astfel
incat sa se incadreze in cérligele de
blocare [id ale cadrului din mijloc.

e Indoiti cadrul [1] superior intr-o pozitie
orizontala.

Utilizarea produsului ca
panou cu role

Pentru a utiliza produsul ca panou cu
role, procedati in ordine inversa, asa
cum este descris in capitolul ,Utilizarea
produsului ca scaun”.

6. intretinere, curitare,
depozitare si transport

intretinere

Verificati la intervale regulate daca toate
conexiunile cu suruburi sunt suficient
de stranse si strangeti din nou toate
conexiunile cu suruburi, daca este
necesar.

Utilizati numai piese de schimb/accesorii
de la producator sau de la atelierele
specializate autorizate.

Reparatiile trebuie sa fie executate
numai de catre persoane calificate.
Persoanele calificate sunt persoane

cu pregatire si experienta tehnica
corespunzatoare, care cunosc cerintele
pentru construirea si proiectarea
panoului cu role si care inteleg regulile
de siguranta.

Curatarea

e Curatati panoul cu role cu o carpa
umeda. Nu utilizati In niciun caz
agenti de curatare sau solventi
caustici si/sau care zgarie.

¢ Apoi stergeti cu o carpa de curatat.

Depozitare

e Pastrati produsul in pozitie de scaun
si asezati-l lateral pe cadru pentru a
preveni rostogolirea accidentala.

¢ Depozitati intotdeauna produsul
uscat si curat la temperatura camerei.

Transport

Transportati panoul cu role protejat de
socuri si vibratii si in ambalajul original.

7. Eliminarea ca deseu

Eliminarea ambalajului la
deseuri

. Eliminati ambalajul dupa un singur
tip. Aruncati mucavaua si cartonul
la hartie veche, iar foliile in punctul
de colectare pentru materiale

reciclabile.

Dispozitivele care nu mai pot fi
utilizate se vor preda unui punct de
colectare in vederea reciclarii. A nu se
arunca impreuna cu deseul menajer.
Informatii suplimentare pot fi obtinute
de la autoritatea competenta. Eliminati
ambalajul in conformitate cu tipul de
material si cu reglementarile locale in
vigoare in zona dumneavoastra.



8. Garantie

Garantia firmei Walter Werkzeuge
Salzburg GmbH

Stimate cliente, stimati clienti,

Primiti o garantie de 3 ani de la data
cumpararii pentru acest aparat. In cazul
defectelor acestui produs, aveti drepturi
legale impotriva vanzatorului produsului.
Aceste drepturi legale nu sunt limitate
de garantia pe care o vom descrie in
cele ce urmeaza.

Conditii de garantie

Termenul de garantie incepe odata cu
data cumpararii. Va rugam pastrati bine
bonul de casa original. Acest document
este necesar ca dovada de cumparare.
Daca apare un defect de material sau
de fabricatie in decursul a trei ani de

la data cumparare, produsul este fie
reparat, fie inlocuit gratuit de catre noi,
la alegerea noastra. Prestarea garantiei
presupune ca, in decursul termenului de
trei ani exista aparatul defect si dovada
de cumparare (bonul de casa) si ca se
descrie succint in scris, in ce consta
defectul si cand a aparut acesta.

Daca defectul este acoperit de garantia
noastra, dumneavoastra primiti inapoi
un produs reparat sau nou. Odata cu
repararea sau schimbarea produsului nu
incepe o perioada noua de garantie.

Perioada de garantie si drepturi
legale de reclamare a defectelor

Perioada de garantie nu va fi prelungita
in urma serviciilor in garantie. Acest
lucru este valabil atat pentru piesele
inlocuite cat si pentru cele reparate.
Eventualele defectiuni si lipsuri
constatate deja in momentul cumpararii
trebuie sesizate imediat dupa
despachetare. Dupa expirarea perioadei
de garantie, reparatiile vor fi executate
contra cost.

Cuprinsul garantiei

Aparatul a fost produs cu grija in
conformitate cu directivele stricte de
calitate si a fost verificat meticulos
fnainte de livrarea acestuia. Prestarea

garantiei este valabila pentru defectele
de material sau de fabricatie. Aceasta
garantie nu se aplica pieselor
produsului, care sunt supuse uzurii
normale si ca urmare pot fi considerate
ca piese de uzura, sau pentru
deteriorari al partilor fragile, cum ar fi
intrerupatoare, acumulatori sau cele
fabricate din sticla.

Garantia expira daca produsul a fost
deteriorat, nu a fost utilizat sau intretinut
corespunzator. Pentru o utilizare
corespunzatoare a produsului, se

vor respecta strict toate instructiunile
mentionate in instructiunile de utilizare.
Se vor evita neaparat scopurile de
utilizare si actiunile a caror aplicare este
descurajata in instructiunile de utilizare
sau in legatura cu care ati fost avertizati
in acestea.

Produsul este destinat doar utjlizarii
private si nu celei comerciale. In

cazul unei manipulari abuzive si
necorespunzatoare, utilizarii violentei si
interventiilor care nu au fost efectuate
de catre filiala noastra autorizata de
service, garantia inceteaza.

Procesare in caz de garantie

Pentru a asigura o procesare rapida
a solicitarii dumneavoastra, va rugam
urmati aceste instructiuni:

e Varugam pregatiti pentru toate
cererile bonul de casa si codul
produsului (de ex. IAN 12345) ca
dovada de cumparare.

e Codul produsului il luati de pe
eticheta de tip, o inscriptie, de
pe foaia de titlu a instructiunilor
dvs. de utilizare (in stéanga, jos)
sau ca eticheta adeziva pe partea
posterioara sau inferioara.

e Daca apar defecte de functionare sau
alte lipsuri, contactati telefonic sau
prin e-mail mai intai departamentul
de service numit in continuare.

e Puteti trimite fara taxe postale un
produs considerat defect, atasand
dovada de cumparare (bonul de
casd) si mentionand in ce consta
defectul si cand a aparut acesta,
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la adresa de service care v-a fost
comunicata.

e Timpul de nefunctionare din cauza
lipsei de conformitate aparute
n cadrul termenului de garantie
prelungeste termenul de garantie
legala de conformitate si cel al
garantiei comerciale si curge, dupa
caz, din momentul la care a fost
adusa la cunostinta vanzatorului lipsa
de conformitate a produsului sau
din momentul prezentarii produsului
la vanzator/unitatea service pana
la aducerea produsului in stare de
utilizare normala si, respectiv, al
notificarii in scris in vederea ridicarii
produsului sau predarii efective a
produsului catre consumator.

¢ Produsele de folosinta indelungata
care inlocuiesc produsele defecte
in cadrul termenului de garantie
vor beneficia de un nou termen
de garantie care curge de la data
preschimbarii produsului.

La adresa www.lidI-service.com puteti
descarca aceste si multe alte manuale,
materiale video cu produse si programe
software.

9. Service

Albina Electronics Srl.

E-Mail: service-ro@walteronline.com
Tel.: 0040 723 27 55 66

IAN 478005_2407

Furnizor

Va rugam aveti in vedere faptul ca
adresa urmatoare nu este o adresa
pentru service. Contactati mai intéi
departamentul de service mentionat mai
sus.

Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
Gewerbeparkstr. 9, 5081 Anif, Austria
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